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�������� �������� �������� ��������     ������������������������������������������������������������������������������������    
Factors of Honesty in performing Duties 

*+,��-*+,��-*+,��-*+,��-....                ////�0�0�0�0........        
Abstract 
The prevalence of tribal system in old ages was a 

common practice to solve the communal and 

individual problems of human population in a well-

organized form. Under this system their disputes 

were solved and their needs were fulfilled and thus 

order, peace and tranquility were ensured. Slowly 

and gradually when governments came into being, 

posts and positions got created according to the 

needs of the law and order accordingly so that 

orders may be kept. In the beginning of Islam 

although tribal system was common in Arabs only, 

there were other ruling systems in the rest of the 

world usually based on power mechanisms. The 

Holy Prophet established the first Islamic state in 

Madina. He bestowed upon His companions 

different positions and responsibilities from time to 

time according to their wisdom and knowledge, and 

if anyone would make some mistake in performing 

his duties, the Prophet would rectify that. Then the 

rightly guided Caliphs of the Holy Prophet in their 

time set the rules and regulations for government 

bodies and functionaries regarding their duties. An 

attempt has been made to review. Those rules and 

regulations in this paper which may help to clarify 

the rights and responsibilities of rulers and 

administrators of the state. Moreover, the status of 

those gifts may be clarified which are forwarded to 

the state’s responsible people while they remain on 

their administrative positions. It is hoped that this 

article would be helpful in abolishing corruption 

                                                 

.  123�4���5�67���89�:���;<�=�>?�@�A���2B 
..  ,C�D�E������89�:���;<�5�67�*F�GH�I�=�>?� *��J  
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from our society if we get acquaintance about the 

teachings and principles of Islam. 

K����L��MNJ��2��O�P�QR����S���2��@T������U<�VW� �X�A�X�3
�YZ� �� �[\�]���^_A`��2��^�a�@T���2�����S��bU�c���d���e�fg�hi��

�j��j��klm�n��op�P�q2�r�2��s\� ��t�uv���^w�2x�y�z��{\�op�|}�~
����������f��k����������2��������������?���������X���2�r

������������op�|}���pU�������������e�hi�fg����N� ���������X
2��2�� �����op��}�Y����������������������2����[���� ����P�f�¡�u¢�£¤�£

�¥<�z���s\�¦��!P���§�� ����¨©�ª�A�«��X�¬���)®�¯�[���°±����²�
³���_����´�µ��2���¶��*����·¸�²��k���¹��¶���2��º»K����¼�«����½�¾

�¿�����d���À2������ÁÂ���Ã���ÄÅ���2���?����������ÆH��Ç�U���È
�wÉ�·�2�ÊËÌ.ÍÎÏÐ�f�Ñ�3��Ò��� �Ó¸�Ô�Õ�½�Ö�� �½�×���Ø�2�Ù�@Ú��

��Û ËÜÝÞÞßàÎ.ÝáÐ kâ\�ãä��â������fe�å2���  
�2�����2�����2�����2��������            

���æ���çèA�é�O��2��ê��ë��������ì����²���2��½�����í�����������2�� 
�«�� ���î\�ï�����Ç���ð����2�� �f¸�«��P�*W��ñ�X�ò�2�*<ó�Õ�½�À2�ô�½�õ��

�k�½�w��ö���÷��fø�ù�3��ú���ì�P����  
������*�Ð( Ë���û��ü����ý±Ð Ë�ÁÂ�ÁÂ���þ����ç�������

���������������w�Ð� Ë���*���2�����¡��l����!����2��*	��ÁÂ����ÆH��2
��2��c�
� ���������ÄÅÐ& Ë±��� � �2�� ���²��¡"����î�2��P��ý±����*��X¡�����

� ��¡��é��2��!�����*��K�Ð� Ë�Õ��î\�[¡��û��ü���^��Ç���2��������ð���«�
��� ���X\��»���¡��������ä��YZ��2�Ð� Ë�k�\�ª�D����V�� ��������2���§ 

Ù���fÙ���fÙ���fÙ���f���� ��2����2����2����2�� ! ! ! !        
" ���f���;Û��#����é�� �½�����í�$ ���G%����Ù���f��2�� ! ���

��������Õ�& �[��� '������( �Õ�)��½�*+�!, ���í��ñ�f���¬��-���½��. ��X
�w���  
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سلمين الم ةولائم هولرسول هولکتاب هللاقال  قيل لمن يا رسول االله ةالدين النصيح
1مهوعامت

.  

"��2��K���������²���2��K��/���²���2��K���G%����½�0�¬�
kK���12�f_��2�����1�3 ��12 4  

���� ����@T���2��s�����sÚ5� ��67� �89�:�ñ���çèA��12�� � �w_���2��f;���fg�Y��
G%���âAÂ���çèA�P� <�f�<�=�X� G%����K�X��>�çèA� �?��\t@ ���A�� �ö�

��B �t@ ���X��>�çèA�P��1W��C�c����H¶��*���2���&���É�´�µ�2��¶���2���D�
�2��E��Û� ��F��G�P��2ù2���2��H��Û�Y�<�ñ�Õ��½�w���G�P��2ù2���2�Ié�P�çèA� ��

�G� �½��J�KL�M���çèA��z�\��N ���2O�í���������)�O���12�ñ�*��½�P��Qé
��îm��������²����R���èA��¡��2�� �S2�����������*W���ù2��Õ�½�Ô�fT���U�

��C�*2�VW��¡�X �çèA���*��Y����ù2��í����&�Z����)�� [\]����^�í��C�
���� #� K��U��G� �2�� ÄÅ�_�� � �½� s\� ^�2x� �� �2` �a� K��G�½��b�

&�[\�������2��ÄÅ�c���*W��í��ñ��������&�d�����_����&��s\��w�����\�e���
�_f��k��\�ª������2���\�ÄÅ���a�w�\�ª�ÄÅ��2���\����������§�Õ  

��������X���Õ�½��d�'g �h���I ��½�i�î\�[�����  
والرجل راع فی  هالامام راع و مسؤول عن رعيت هکلکم راع و کلکم مسؤول عن رعيت

ا والخادم هعن رعيت ةا ومسؤولهفی بيت زوج ةراعي ةوالمرأ هرعيت ومسؤول عن هلهأ
  .2هو مسؤول عن رعيت هراعی فی مال سيد

4� !���â�îm��ì�����U���w_����²����§ñ��2��½��������!P�ñ�����j
èF�«���J��â�îm��ì�����U���w_����²����²��½���������2������*�

���½����������k���è2F�«��^�l��â�îm��ì�����U���²����²����½����
���d���½����������������m��«��f�F��2��â�îm��ì�����U���²����²�

½�¾�w����ó�������P�*W��ñ���no �²��k�â�îm��ì���²������U��ñ�Õ
kç\�p��#��q���G%��������U���������²��*�����r���í�4  

�â\���ÔÂ����â\���ÔÂ����â\���ÔÂ����â\���ÔÂ���ssss��*�������*�������*�������*�����rrrr �fA�fA�fA�fAtttt ��2����2����2����2��uuuu �������� ! ! ! ! �����;�����;�����;�����;vvvv����  
�w�2���� 'xñN������U���·�2�X¡�;v��ÁÂ���y��2�������w_�  
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��������Õ�½ ����X�w ��z\�{���ÔÂ���s��Y�<�^Â�*�����rÐ���a
�í��� Ëâ\��� !�����;v�3��������Õ�&� �d�|} ��+�h� � '�~� �w���X ���

���·�2Ð��H���� Ë�\�f� �K��*2��2��������������d�*W���2��� ! �����;v��&
�2��"�2��� �2��������Û�2A�@4k  

���^�¶���§�#�½����� ����2�ñ����JA��� ! �����;v����^w�2��*�
����*�����r�z\�l¡��5 ���;v��������«���2�����\�q��¡��3ù����ÆH�c

k½���2����Ê�����ÔÂ���s�  
����������������â\�â\�â\�â\��������������#���#���#���#��qqqq ���G���G���G���G%%%% ��������U���d½�����í��������U���d½�����í��������U���d½�����í��������U���d½�����í        

��������Õ�½�w�2���� '����N�� �������ë���#�����U����� �
�w���X:  

ةا امانا ها، وادی الذی عليها بحقه،الا من اخذةخزی وندام ةا يوم القياموا 
5اهفي

.  
4�ÔÐ�� Ë�2��½�����í���d����â\������2����2��!����*�����r�Ô

�²����������#���À2������²���2��³��!������ü�õ����������X
k�³��������½�s\��_34  

�������m��2�Õ��½�!��MÚ���K�����������Õ��½�Ô�^U�b����no�²�
�!��r����Ô����^�� �ª�2��îm����������������������������¯�2���¡�

kâ���� ����2� ��2��!����*��� 
½���2x�s½���2x�s½���2x�s½���2x�s���� ���*W�����*W�����*W�����*W������±U��2����±U��2����±U��2����±U��2����     �K�������2�����K�������2�����K�������2�����K�������2����        

Ò���þ������Ô� �K�²����½�s\�����í�� ��2�����¡ ��¡����P�§�3��
�¢� �£ � ���d��z\�_� ���ì�¤¸�u¥�z�¾�¦��Ô�P�*W������§�����2���½���2x

½��������G% ����Õ�)��â\������·�2�X¡�  
إِذَا حَكَمْتُم بَـينَْ الناسِ أنَ تحَْكُمُواْ إِن اللهَ يأَْمُركُُمْ أنَ تُؤدواْ الأَمَاناَتِ إِلىَ أهَْلِهَا وَ 

يعًا بَصِيراً ا يعَِظُكُم بِهِ إِن اللهَ كَانَ سمَِ هَ نعِِمالل 6باِلْعَدْلِ إِن   
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4����ÆH�~��2�� �2¡�Ó�D�P��������²��§���Õ�½�P��ö�¨�G%���
ÁÂ� �� ;v�z� �2¡�©� *ª����� ^U�«�� ë�¡� P�j� ���¬�� �2¡�©�

k�½�l¡�04  
��������~�Õ�½�³�¡��®�2��� �̄°�c���w<�²���� ±²	 ³´µ¶��A�·  ��¸�����¯

¹º �A»�î\�¸����è�¡�·�¼+���½Ú��������²���2��w¾ �P� '¿ �¼À�h�*Á �z�î\��2��
��·�D���¿ �¼À�h�*Á ���U2��¼+�¡�Â�Ã�27��k  

��������~�Õ�& �d� ÄÅ �h��f�� �� '�²-�z�Æ�·��Ç+���È��É�Ê�X
�Õ�e�ö�Ô���d��!\��A��w<�Ô�3�²�z�îm����_���Ç+���È�Õ���Ë�Û���X

Ê��Ç+��Ì�����12��2�Õ�½�fA"�3� �ÍÎ �ñ�Õ�!\�ãä�Ô����²����{m����P�É�
\�Ï���wA�K��*��#��¡��������²�8k 

½��½��½��½������ �� ������¡��¡��¡��¡������ � �P�� �P�� �P�� �P�������������        
�� � ��½�Ð�~����� � � ��������¡�sÑ ������K���ç�� ��� ���§

Ò��2��ç\����ÁÂ����12�Ôz��¾�w��P�� �������������À2����Ó ��ù2��§�w�
½���no���<�3�·�2�X¡��� ������������²��  

من  ةعلی عمل وفی تلک العصاب همن استعملنا عن ابن عباس قال قال رسول االله
�����Õ�½�w�2".9وخان المؤمنين هلورسو  فقد خان االله همن رضی االلهواه '²-�h�

������� ��w��X��²�����ÆH�*���2��³��� � �!P�P���§�X�d
����������²���2��G%����X�²��z�e��#Ì���Ô���wA�� ���12 ��2�

�k�����ÁÂ�4  
����Õ�½�w�2����'�x± 	Õñ�N���� ��¥<��ì�����U����r�X�sÖ��í��� �

w���X:  
ا قال اذا وسد الامر الی غير هقال کيف اضاعت ةفانتظر الساع ةاذا ضيعت الا مان

10ةفانتظر الساع هلها
.  

4� ��¡��×�����r� z�Ø�X\��»�����~Ð�ì�X�sÖ�Ë�Ù��\��»���²�
���Úâ\w �k¡��×�����r�z�îm�\��� � �P�����~4  

  



��������	 
���������	 
���������	 
���������	 
�����������������������������                                ��������������������������������������������������������������������������� ��������������������������� ��������������������������� ���������������������������                                                                                                     !"#!"#!"#!"#$$$$%�%�%�%�    &&&&'('('('())))    

68 

 

ç\�f�Ñ�ç\�f�Ñ�ç\�f�Ñ�ç\�f�Ñ����� �3�·�2�X¡���3�·�2�X¡���3�·�2�X¡���3�·�2�X¡������ �ÁÂ�����ÁÂ�����ÁÂ�����ÁÂ������������        
��±��2����Û�����Õ�Ü+ �P�²��z��îm�³�� � �!P�P���§�~

����������������¡���ì����������ÁÂ������������ÝÞ���«���2���½�l¡�ëlP��
�f�Ñ�� �3�� �ß��z��½�q��¡���������ù2��!P�w��½q��\�àJ���Ò������

��������X���Õ�½�w�2����'��e�h�á �Õ�)��ç\ �i�î\�[�����  
وتُ يَـوْمَ يمَوُتُ وَهُوَ غَاش لرَِعِيتِهِ، إِلا حَرمَ االلهُ عَلَيْهِ مَا مِنْ عَبْدٍ يَسْتـَرْعِيهِ االلهُ رَعِيةً، يمَُ  

  .11الجْنَةَ 
4Õ�î<�^Ì���â!�ã������2���F2���É�w_��ä%����P���§�~������2

���¡�f�Ñ���3�²��G%����z��\�q��\�àJ������ÁÂ���w_��kâ4  
â\�xâ\�xâ\�xâ\�x!!!! �ÁÂ�����ÁÂ�����ÁÂ�����ÁÂ�������� �*������*������*������*�����rrrr �"�2�X¡���"�2�X¡���"�2�X¡���"�2�X¡������ ��������������������ä��s�������2��YZä��s�������2��YZä��s�������2��YZä��s�������2��YZ        

���åt��YZ� �K��� �ÍÎ����½�_� ��m���^�¶���§���
e�¾�³�å�K���æç���²��z�P��� �²���Õ�½���è�� ��wA���À2�²�����¡�����

�½���no���������X���Õ�&��d� '��é�h��� �½�î\�[���¥<�i���  
  .12ةيوم القيام هکان غلولا جاء ب  هعلی عمل فکتمنا مخيطا فما فوق همن استعملنا 
"�` �êë �!P�����²��w�!��í����b�X�²�� �̄ ��¡�Ó�D� f��!P�b�ì

z�!í�kâ\�x!�*�����r��2�ÁÂ���d�½�����24  
½��½��½��½��îîîî ��������££££ �ëlP��������ëlP��������ëlP��������ëlP�������ïïïï ���ì����ì����ì����ì�ðððð22225555        

     ñ òóôõ�x�����&�ö � ��ì�z�ÄÅ�«��#�½�!<�÷2���K���ÆH�*���� [ø	 ùú

& �[¡�ël�P�2�¦����������ÄÅ����2ù2�13�k  
Â���Â���Â���Â���ûûûûAAAAttttîm�³�îm�³�îm�³�îm�³��5�5�5�5 ���;���;���;���;vvvv���2��å���2��å���2��å���2��åüüüü �� ��ýýýý �Á�Á�Á�Á        

�Õ�½�w�2���� '�xþñN��Õ�)� ��Ü+ ��¡��5���*	���2��;v��ÁÂ���ûAt
������� ��w���X�  
��_ ���� �ÁÂ� �«�P�²��z��2��î"��¡��� ��n�K�����f�F�!P����

�̄z�\�ï+��Y����²��X�²��VW ��������Ó�12��í�����å��Û�²�
½�����������2�14k  

¥<�w��� �����P�fAt�§�X�'����N� ��w���z��\�f	�P�  
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مما يأکل  هفليطعم هتحت يد هتحت ايديکم فمن جعل اخا م االلههم اخوانکم جعله
  .15هعلي هفليعن هما يغلب هالعمل ما يغلب فا ن کلف من همما يلبس ولا يکلف هو ليلبس

4�c��!P���§�d�X�G%����z���½�w��
�c������X�G%����P��������
�§�����2��\� ��Û��2�#�î��� �2�����2����½�l�n��Û��2�#�î�� �2����z�\�w


��3�f��ß��\���2¡�f��e��!P���²������Û����\�ñU��������²��#��¡�ª���
�k�¡������f��²��ÁÂ���²�� �̄z�\�ñU��������²��#4  

&&&& �[<����JA���^�[<����JA���^�[<����JA���^�[<����JA���^bbbb�����������������2���2���2���2���������� �·�2�Ê��·�2�Ê��·�2�Ê��·�2�Ê����� ��������������������        
��2��f;�K�����f���m�� �«���H��� ��2����P�w_����X�f���&���

�½��������x� �x�����½�w����ó�������  
امِ لتَِأْكُلُوا فَريِقاً مِنْ أمَْوَالِ  اَ إِلىَ الحُْكِ نَكُمْ باِلْبَاطِلِ وَتُدْلُوا الناسِ  وَلا تأَْكُلُوا أمَْوَالَكُمْ بَـيـْ

  16نَ باِلإِثمِْ وَأنَْـتُمْ تَـعْلَمُو 

��2����Ã<����ù2��í�������������m���ª2n�~ �²��²@ ����!! ��"���*��ª��2�
��m�� ��w<� ²�� k2¡� �£ � �� X¡� ¥#�$N�%m�&� !P� �� ��� �� �ÆH� Õ�m� ·� �

� �ñ���!'���(����d���½�¾�³�)���X'��������&�[<�����m� �����
���§�¿�����²��¡����â2��2� ���� �!PP��Ç��ÍÎ�Õ�½�×���*+���²��Îa��2�

½�w�2����'�2g �h����I��2��kîm������:  
   .17لعن رسول االله الراشی والمرتشی 

������� �U���2��·�2�, �^b��½�-�.�X����/2�0����1��������3�·�2
�¥<���U����?�·�2�Ê�P��_���X�A������2����è ������¡���23��Û�X

�&�d� '��4��5�N���½�w����ó �������� ��lm�6� 	 7
89�"��h��ì�Y�<�í�����A��: �X

����^p¤�P�e�6�X�²��z�w<�Ã�2���2�~�³��¹��_�K��� ��ÔÐ�� Ë�Ô��2��½�����;<
8 =

��������3�²����½�t�3��ú���Ô� �> �w���X:  
 أفََلاَ قَـعَدْتَ فيِ بَـيْتِ أبَيِكَ وَأمُكَ، فَـنَظَرْتَ أيَُـهْدَى لَكَ أمَْ لاَ؟ ثمُ قاَمَ رَسُولُ اللهِ صَلى

دَ وَأثَْـنىَ عَلَى اللهِ بمِاَ هُوَ أَهْلُهُ، ثمُ قاَلَ  لاَةِ، فَـتَشَهةً بَـعْدَ الصمَ عَشِيا : " االلهُ عَلَيْهِ وَسَلَأم
هَذَا مِنْ عَمَلِكُمْ، وَهَذَا أهُْدِيَ ليِ، : بَـعْدُ، فَمَا باَلُ العَامِلِ نَسْتـَعْمِلُهُ، فَـيَأْتيِنَا فَـيـَقُولُ 

دٍ بيَِدِهِ، لاَ : أفََلاَ قَـعَدَ فيِ بَـيْتِ أبَيِهِ وَأمُهِ فَـنَظَرَ  ذِي نَـفْسُ محَُمهَلْ يُـهْدَى لَهُ أمَْ لاَ، فَـوَال
بِهِ يَـغُل أَحَدكُُمْ مِنـْهَا شَيْئًا إِلا جَاءَ بِهِ يَـوْمَ القِيَامَةِ يحَْمِلُهُ عَلَى عُنُقِهِ، إِنْ كَانَ بعَِيراً جَاءَ 
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عَرُ، فَـقَدْ لَ  هُ رُغَاءٌ، وَإِنْ كَانَتْ بَـقَرَةً جَاءَ ِاَ لهَاَ خُوَارٌ، وَإِنْ كَانَتْ شَاةً جَاءَ ِاَ تَـيـْ
بَـلغْتُ 

18.  
4������� ��w���X ��w�lm� w��Ô� �?�Õ�@�� �¡�A�k���¥U����«��z

�¥<�¯�_ ����¡�\��B��2���)Cw���D���E2F��� ��Õ�½�À2�³
P�P�§�b�!�½�G�¡<�Ã�2� �̄�&����H��������� ��Ô� �>�Ô��2��½�����;<

8 =� �Ô
�_� w�lm�w��Ô� �P�²��Õ�I���2��J�k���¥U����«����Ô���½�t�3��ú��

K ���d���^���²��½����L��m��P�` �§�!P�#�����¥<��½�*m��M���
�N ��2�z�½�O2��!P��2������â�î<�·�¡�P��3�QR�«�����*�����r�z� ��½

k�ç�·��FA�2<���S�S��2�z�½��T�w��ç�·��FA�2<��2�z�½�îâ�w��â4  

���� ���À2��������À2��������À2��������À2��������� ÄÄ ÄÄ �8�8�8�8UUUU��I���I���I���I�hhhh �� ��gggg �����U���Ô�����U���Ô�����U���Ô�����U���Ô    VVVV �A�A�A�A���� ��������        
�� �²��z���³�������X¡��W�X�¥<�X�Y�X�§�Z��í��P�� Ä��8U��I�h�g

w���X�¥<�[[�¡��W�Ô� �z�/2�0����1��������6�X ��/2�0����1�������
\�\� ��2�K�½�s\�^b��Ô�K���]���l19�f��^����b�j���¿�����²��VW� � �

��_ï+k&�  
VVVV �A�A�A�A���� ������������`̀̀̀øøøø  

���^a �;����b �~�X��12��c�d��e �P�`ø�X��ÆH���fó�z
2�U<�«��X��g�&�î<�²@���¥<��H���]�Õ�Ø�h� �2�����½��ië�P�¬������j�

��X¡�Ã�2��e���*��P��ÆH�kó�3�X\�f	�l� �G�m�^U����12�X�`ø
w����2���w��ö�  

  .20فَـوَااللهِ مَا أَخَذَ االلهُ مِني الرشْوَةَ حِينَْ رَد علي مُلْكِي، فآَخُذَ الرشْوَةَ فِيْه
4~���������� �̄z���n�G�_�^b��!�P���o�z����ë��U�>�X�G%����

kâ��H�^b���W4  

§��2§��2§��2§��2pppp ������������ðððð22225555 ���¹�K������������2�������¹�K������������2�������¹�K������������2�������¹�K������������2����������������3��ú���3��ú���3��ú���3��ú���qqqq½�½�½�½�����mmmm���� �� ��rrrr �� ��cccc        
����r� �s2�q� �2p���ð25� ���¹�w�2���� '����� �½Õ�½  ���� 

�� �w���X�  
  .21مَنِ اسْتـَعْمَلْنَاهُ عَلَى عَمَلٍ فَـرَزَقـْنَاهُ رزِْقاً، فَمَا أَخَذَ بَـعْدَ ذَلِكَ فَـهُوَ غُلُولٌ 
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"�²���2� �̄��¡��¹�ð25�K��²���2��F�¡��� ���������!P�b�P�§�d
�k½����Ô�z�·�` �!P���D��4  

�§�§�§�§½��½��½��½��pppp ������������tutututu �K���f��K���f��K���f��K���f�vvvv��������ÍÎÍÎÍÎÍÎ ���À2������À2������À2������À2����������� ���Ú���²��f����Ú���²��f����Ú���²��f����Ú���²��f�vvvv������������        
����D��ª���A<�f�v��Ô����½�l¡�wl���f�v�����������2���2x�f��
��_�*y�z �{��� �ÍÎ� �̄ Ô�z� �îm�\��� �|� ���U����²����� �}+�V\

o½���n�  
لاَ أفَـْلَحَ مَنْ لمَْ : عَنْ عَائِشَةَ رَضِيَ اللهُ عَنـْهُمْ عَنْ رَسُولِ اللهِ صَلى االلهُ عَلَيْهِ وَسَلمَ قاَلَ 

  .22يُكْرمِْهُ الناسُ إِلا مخََافَةَ شَرهِ 
4���� ���� Õ� ½�w�2�� �� '�~_ �w��� X �d��� �2�f\�_�ª��

k\�sm���3��Ò���R�������Ú���²��f�v��4  

â�îm�³���À2�������Ú���²��f�v����Y�<��½�Ô�í������^�p����r23k  
½��½��½��½��££££ �� ������U�U�U�U�������������������������������������z���z���z���z����������� ��2����2����2����2������ � ���§�3������������§�3������������§�3������������§�3��������êêêê?7?7?7?7        

!P�Õ�½�Ô�z�*����*2���\�" ����� �»����G%������²��z�½�l¡�f����
����Ì����°��²��#2U���� � �� � �#�& � �2�z� ��H�c� �½����������ê?7������Ì����

�P�¥<�«����^b���H�c��2����&�ö � �^b�����������3��ú���pU�3�ë��fø��[� �z
���>�� � �� ²�� �2�� ���� �� f�� �Û� ����! �ÍÎ� Õ� �½� s\���Û� �� *�� �� �&
�Vq�w�����X¡�f�����¡\�x!��2�Õ�½�l¡����^"!�ß��K���²��^p2��� ����

��������Õ�½�w�2���� 'Ô25�����U����� �²������¡ ���X�w��  
  .24من النار هالرجال قياما فليتبوا مقعد هأن يتمثل ل همن سر  
4�Õ��+����&���B�K������²���H�Õ�\�`Û���^U�²��P�Y�<�d

k·
�����ª��^���24  
��P�²��^U�Ô� �k�½��[¡�^�����2��^���M��H�Õ�½�Ô����������Õ�½���

&�������²���H�Õ�\����P�²����!P��� �Õ�� �\�3�f¡�2������²���2ñ��2�
�k½l\e������2����  

îm�n��îm�n��îm�n��îm�n���������� �� ������ ��������¬��ÁÂ����ý±���������¬��ÁÂ����ý±���������¬��ÁÂ����ý±���������¬��ÁÂ����ý±����� �� ������2���2���2���2�����������fA����fA����fA����fAtttt        
�*W��ë2�\�;Û���G%�����������*W��dÏ¡���������«���������â  
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�â�î"����������²	���2�ñ���� �;Û���G%����VW���g���������ª�A�«��X
��¼�«����¨©Ð�����������ùË���C������Ì������e����  �í��f���

��X�d���½�A»�í�$��M�f��b��X�²��z� � �!�2¡�¡ç����2ù2���2����¡ç���²
â\�"�2�X¡��»���wA�P��Ì���2p���²���2�z�³��»����X�d��2������¡ç���¬�25�k  

�½��½��½��½����� �� ��¢¢¢¢¤¤¤¤ �ÁÂ����ÁÂ����ÁÂ����ÁÂ���££££ ��������������������������������������������������������������������������������������������        
ï�u¤� ��¥��.�ÁÂ����w���2��������������!'��¦� ��������ê?7�

2���� '���§��8Ì�N�� �½�Ð���¢¤�K�����*W��ÁÂ��������Õ�½�w� ��X
w���  

 هالی الذی امرل هفيدفع هنفس هکاملا مؤفرا طيبا ب  هالخازن المسلم الذی يعطی ما امرب
26أحد المتصديقين هب

.  

4���ì�#�¨�©�*2��2�����2���`Û��������ì��Ð�Ë���U��P�§���d��¡����
��2z��½��\�ö���Ð�"�2�U�Ë�k½�"�2�X¡�¢¤�í���4  

k½�ª����� ����3�²��z��½�l¡�������ê?7�`«���fAt�Õ�½�ë��¬��no�Ô  
%%%% ��������������������¡�¡�¡�¡�����llll���� �� ��������ÁÂ���Ä��ÁÂ���Ä��ÁÂ���Ä��ÁÂ���Ä®®®®½�½�½�½�������������¯̄̄̄����G����G����G����G        

��������Õ�½�w�2����'�° �±��h�2g �h���I�^² ��w��X�  
  .27م الرحمن ارحموا من فی الارض يرحمکم من فی السماءهحمون يرحماالر 
Ð4�3�Ä®�����Ë�*7<��� �2¡�����3��H�2�ûA�j� ��½�l������³��3��H�2�X¡���
"�2��kâ�î�����3�j4  

��������Õ�½�w�2���'��´�h���I��2��'�µ��^² �w���X:  
  .28هفأحب الخلق من أحسن الی عيال الخلق عيال االله

4�¶���²��#�½��2�����è ���Ä® �P�G%����Ã�½�¶���G%����Ä®Ð�Ä®
 Ë�k�¡�*	���4  

§§§§�����½���½���½���½��££££ �� ��····2���2���2���2������� ��������        
�;�����2�����#�^_�J�����2�� �^¸�����K�����!�2����&�[\��¹

�°��²���[m�K�å2���q2���À2�§�Y�^p2��� ��& �[�>����2è����2���2������
<����JA���no�²���������Õ�½�w�2���� '�xþñ�N���½l���� ��w���X ����
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�½�l���G% ��X�d����2�í��¹2¡��º� �A2�����r�ÁÂ���ÆH���������Õ
��2��»�P�*W����A<�X�d����2��ù2����³�_���ì��2�X�²��� �̄�2����³���2���§�3�f���M

��2��¼��2����wn�P�½��²��²����2����2��¾���ì�f����²�� �̄��n��3���2���P�§�X�d��
G�å2���29�k  

�îm���������2��îm���������2��îm���������2��îm���������2����� ���2����2����2����2�����        
îm���������A������2������2�� ���������Õ�½�w�2���� 'g �h���I �

�w���X �����
[
¿��À���²����2�� ���²��P��2��2¡�³�����30k  

½�½�½�½�ÁÁÁÁ �� ��ÂÂÂÂ �� ��ÃÃÃÃ2������������2������������2������������2���������������� ���§���§���§���§  
��#2U���²��\�ª�À2�°F�!P���ç��� �2��îm\�Ä�2���§�� � ��Å �~

��������Õ�½�w�2����'�xþñ�N���½�Á�Ô�z��îm��2������²������  ��w���X�  
������Æ����Y�Ð>�مطل الغنی ظلم ������� Ë½�Á��¡��Ç��È31k  

ÉÉÉÉ �� ��ÊÊÊÊÌÌÌÌ ���²������X¡�!�2����;©���§��������²������X¡�!�2����;©���§��������²������X¡�!�2����;©���§��������²������X¡�!�2����;©���§�����ûûûûAAAAtttt        
�Ô�^p2��� ����½�×���Ë�2��Ì¸��2��Í����ù2��í����^Î�VW�

�Ï �;©���§�������m���2��½�l¡��Ç��Ð�Ñ�ã��"U�Ò�� � �w��2� !����½�lmw�
��� �*Ó�����2����²��z��½�l¡�!�2����¡��Ô�Õ� �w�Ô�Y�;©���§���â!
�í����������XÖ���²��Õ�Ô��ù2���½�l\�Á�ÁÂ����è���×�§�Õ�Ô�í���&� �[\

���è���×���½�s\����Ã2������X���Ì�� �3�ú�ü���Ø ���d��½�lm\�f2Ù
½��������G%��� �  

عَلَىٰ ياَ أيَـهَا الذِينَ آمَنُوا إِنْ جَاءكَُمْ فاَسِقٌ بنَِبَإٍ فَـتَبـَيـنُوا أنَْ تُصِيبُوا قَـوْمًا بجَِهَالَةٍ فَـتُصْبِحُوا 
  32ادِمِينَ مَا فَـعَلْتُمْ نَ 

4�H�2�*Ú���� Û�³�Ô�Û���²��zî<�ï�Ü���ÝÞ�!�P�²@�����;<
8 =���

�«����D��2�� �2�>�¡�!�2����!P���ß� �;©���fZ�í��j�Õ�\�ªe��à�2¡
k2��3�î\��4  

Ô���Ü�����!�2����;©���§���w<�²���½�×���wl�����U���
�²����d���½�sm���;������§� �á���f��§�Õ��½�l\�°��²��â�����2����
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�²��À2���d��½�l¡�!�2���;©���²���Ç��ÍÎ����l\�_�ë�ã����ù����
äD���^�. ���²��¡\�°2å�^� ��������f¸� ��¡� ����^p2��� ��2���½�s\�æ

½�s\�ç�3�èu�^p2��� ��Ò���Ü�êé�°��²��V"!� ��½�ê�ëk  
&&&& �f�f�f�fìììì������������ ������������íííí  

��� � �2� �̄ �½�*��î�2� ��ÄÅ��2�� f����§�ª�§�ÁÂ�����ñ����2����
�����fAt��2���������������Õ�½�w�2����'�x����½�l\�ï�*ª ��w���X�  
قاَضِيَانِ فيِ النارِ، وَقاَضٍ فيِ الجنَةِ، رَجُلٌ قَضَى بِغَيرِْ الحَق فَـعَلِمَ ذَاكَ : القُضَاةُ ثَلاَثةٌَ 

فيِ النارِ، وَقاَضٍ قَضَى  فَذَاكَ فيِ النارِ، وَقاَضٍ لاَ يَـعْلَمُ فأََهْلَكَ حُقُوقَ الناسِ فَـهُوَ 
  .33باِلحَق فَذَلِكَ فيِ الجنَةِ 

4���d�������í���2��z\����� 2������d���&�fì�������ðp
�_��¡�©�#����2�°��8����â\������2�z�³�;©���²��©��2���ñ���X

À2���d�\�òm�d����2��2����â\��������2�z��¡��»�P�������ÆH���
�k�â\������2�z�³�3���©�X4  

óòóòóòóò        
��À2�����k½����P��?�������fô �Õ�#�½õ�� �ö �÷2�í��������Ô�

½�l<����JA���^b�������3������������k����������k�½�ª��� ���;����G%
��ø��¡�������Ì�������2���A�1�*ù�������3�f��P�§����P��úN�ÁÂ����ÆH������op

�;Î2�����û���k�½�w��ö�X�ËÚ���, �f����²��¡�ü�!��P�c���2��f�F�k½
l�©^l��P��ý��������©�!P��#2U���þ���k�l¡�_���¦�P�` �§����U��

����������2���2�����������w�3�^������� �*2���� ��2��M��������û���k½�;�����
�k�½  
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^m�Ó�^m�Ó�^m�Ó�^m�Ó�DDDD2�2�2�2�`̀̀̀����DDDD         
 

(   �f����no����������������h������		�*k²�^2
�¼�������)������  
   �*��2� ���� �� ���U� �� ���/� �� � ��� ����� �7��h� /� ��I� N�� ����� f���o�n

Ð���Ë��*k²  
�   ��no��x��� ±�

�ô 8�
[ù	
��������´�7 � �!�7"�ê�U���*��"��/���������ü#	�  

&   �no��$������Æ������;± 	% ���û��̂ &��U����;'(�2���;< 	)*
[ +�,�2�$��/�����üÐ-�#	Ë  

�   �"��.�¡�U���x��"��/�����ü�no���x�2x�Y�x�Ð /�-Ë  
�   )0��x��1 �	�  
2   � ±²	 ³´µ¶���A�·��3�h�4,�I���A5��h�- �//1¼���6�������$��^2± 	 77/1--8  
9   Å�h� �:�,�2� @�,�� °±�� �� :;�� <=�� �Å�h�� >�I�h�F��/?��^2
� @A����� �
²*k  
B   ��C��3�å�D�������I�h�/���I�N�� !�f1 �/E1��F	 �µ'GH��I������/1//8  

('   ��Jo���K�L2�M�
N

O �ê�U���P��/��������ü�noÐ 	�Ë  
((   �����ü��°/1#Eno��Ð/1-Ë  
(   no����"�w�Q�U���x��"��/�������ü�Ð/���Ë  
(�   � [ø	 ùúóôµ¶��x���� �/  
(&   �no��f�R��� �ST��U���UT��/������üÐ	1#EË  

  �h� *��V	)�W� ��2��� N�/� � �X�� �VY�� ZÀ�"�� å[\�V<¶���� ��U� ����noÐ	/	�Ë���8F7 �
8ù]V¶�

�\^���� _̀ 	 �a$�2̂± 	 77  
(�   �xb��x��- �/��  
(2   ��2���N��c��no�^2± 	 77Ð�	�EË  
(9   no�����üÐ ##�#Ë  
(B   d�e)f��fp��g�FÀ�h�/�h��I�NÀ��	 �/1E i 	jk��������l�ñ�m/1-?8  
'    � n[ 	o�/� -�#  
(  no�����2���N��cÐ-�1�Ë  
   ���h�\Ôh�Äpq������rA2s����½��t��		�� u�*� 	vw������x�m�y�/1/-8z/��/)  
�   �½�����X��{|	 ù}�h�/���~�--/E� u�������¼����/��	8z/�?	)  
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&   no���~é�cÐ-?		Ë  
�   ����f]�h�Ä�A,�I�T�N��f]�h�/ �	�#no�Ð-E��Ë��^2
�Y�"�� 7�8 ��V¶����/1E�8  
�   ���/������üno���Î�J��� 7��Ä������f�R��¸��U��xPÐ/1�?Ë  
2   �no���2���N��cÐ 1�1/Ë  

  9 no�*Ú"������Ð?E1�Ë  
B    no�F[�µ

i =�S�� [���Ñ��U�ê�����������/������üÐ---?Ë  
�'    �no��� 7"��h��cÐ -11�Ë  
�(   ���U���^"����/�����üno�����Ó�!	 ù���{ 	)�� �3��!��Ð--��Ë  
�   �^����x��1� �#  
��   �no���~��cÐ/�--Ë  


